CEEPUS-6sztondijat, a Kolozsvaron tanulmanyait folytatd fiatal torténész a kincses varos levéltara mel-
lett az erzsébetvarosi 6rmény konyvtarban végzett kutatdsokat, s lelkesiiltségére jellemzd, hogy drményiil
tanul. Bizonyara mindségi ugrast jelent majd tovabbi feltaré munkéjadban a 2007 marciusatol szolo féléves
kutat6i 0sztondij a németorszagi Halléban miikodd Armenisztikai Kutatdintézetben.
Talan igaz a szellemes mondas: kétféle ormény van, az egyik, aki tudja magarol, hogy az, mig a masik
aki még nem tudja, de mar sejti.
Muradin Janos Kristof

* * *

Dr. Puskas Attila: Az erdélyi ormények nyomaban

Dr. Puskas Attila konyve, Az erdélyi ormények nyomdaban tobb mint hézagpo6tlé, batran kimondhat-
juk: alapkonyv. Szongott Kristof (1843-1907) armenoldgus torténelmi jelentoéségii kutatasai 0ta sen-
ki nem eredt az erdélyi 6rmények nyomaba, senki nem tarta fel e nép masodik honfoglalasanak ko -
rillményeit. Dr. Puskas Attila tudomanyos szempontbol megalapozott, tényszeriiségében hiteles, ér-
dekes és olvasmanyos konyvet ad a keziinkbe. Es ami a legfontosabb: az erdélyi magyar-6rmény fi-
atalsag kezébe.

A konyv terjedelme €és mérete, tipografiai érdekességei, képanyaga és tobbnyelviisége(!) korszertivé és
vonzova teszi a konyvet az érdekl6dd kozonség szamara. Feltarulkozik multunk, megmutatkoznak tenni-
valoink, és a jovO elvarasai. Legfontosabbnak az erdélyi és a magyarorszagi drmények kozotti természe-
tes kapcsolat erdsitését és az élet minden teriiletére vonatkozo6 kapcsolat kiterjesztését latjuk. A budapesti
székhelyti Erdélyi Ormény Gyokerek Kulturalis Egyesiilet (EOGYKE) és annak elndkasszonya, Dr. Isse-
kutz Sarolta komolyan veszi ezt a munkat. O mutatta be 2006. november 22-én a marosvasarhelyi Kultir-
palota kistermében nagyszamu, lelkes kozonség elott. Dr. Issekutz Sarolta joizii konyvbemutatojat (oh!
csodas dalauzi!) az 6rmény irodalom kincsestarabol valogatott kdltemények ovezték Varady Maria szin-
miivész eldadasaban.

Az Erdélyi Magyar Kézmiivelddési Egyesiilet (EMKE), a Katolikus Noszovetség és az EOGYKE ko-
z0s rendezvénye volt ez a rendkiviili esemény: Kilyén llkanak, az EMKE alelndkének, Marko Enikonek, a
Katolikus Nészovetség elndkének és Dr. Issekutz Saroltinak az EOGYKE elnok-asszonyanak részvételé-
vel és védnokségével.

Hat igen. Meg kell tervezni a jovot! Mint egykor Szamosujvart. ,,1700 augusztus 1-én letették a varos
alapkovét. Verzirescu Romabol Alexa mérnokot hivta a terv elkészitésére, igy Szamostjvar Europa
egyetlen mérndki tervek szerint €pitett varosa. "Tokéletesen szervezett €letfeltételekkel, kulturalis és ke-
reskedelmi 1étesitményekkel, templommal. Ma igy mondanank: tokéletesen korszerli infrastruktaraval. A
varos mukodése: kozigazgatasa, az eurdpai demokracidk csillogd ékkove volt. Jo a kdnyvet megfogni, és
jo felfogni. Koszonjiik kedves Puskas Attila dr.

Varady Maria 6rmény énkormanyzati képviselo
% % %

Dr. Sasvari Laszlo )
Ormény liturgia magyar nyelven

Annak is megvan a torténete, hogyan valt hozzaférhet6vé magyar nyelven az 6rmény liturgia szove-
ge. Eddigi vizsgalédasaink alapjan a legrégebbi magyar forditas Avedik Lukdcs erzsébetvarosi or-
mény plébanos nevéhez fiizédik. ,,Az drmény szentmise szertartdsai" cimi munkaja 1876-bél valé.
Az ormények nem értették az osi liturgikus nyelvet, ezért latta sziikségesnek, hogy magyarul megje-
lentesse az 6rmény mise szovegeit (Segesvar, 1876). Mar akkor elhatiarozta egy masodik kiadas
megjelentetését, de tobbet akart annal, mint csak a mise szovegei. Végiil megjelent ,,Az 6rmény
kath. szent mise" (Erzsébetvaros, 1905). Nem lattunk beldle példanyt! (Polyak Mariann: Avedik
Lukacs /1847-1909/ Erzsébetvaros torténetiréja. In: Ormény diaszpéra a Karpat-medencében. Pi-
liscsaba, 2006 99-102.)

Avedik utédja volt az erzsébetvarosi plébanosok soraban Alexa Ferenc 1917-1935 kozott (sziil.: 1890-
1957). O is leforditotta az 6rmény misét magyarra és kiadta: ,,Ormény szentmise" (Kolozsvar 1919).
Mennyire hasznalta fel elddje forditasat? Nem tudjuk! A kdnyvecske csak az allando részeket tartalmaz-
za, a roviditett mise form4jaban - ahogyan végzése Erdélyben szokasos volt - , a valtozo részek a husvét-



